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SAINT-GOBAIN

A SO
KUEHNE+NAGELs,  [4S[
Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH 12 def Ciclamini, sne. 70026 M A
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen » Germany odugno (BA)
Magna PT S.p.A. 17 DIC 2020

DUNS no. 629797713
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

iy
y Ricevuto con riserva dj
enfica su qualits o quantit3”

ltalien
Date : 11.12.2020
' CEADZ% g@g /J“ Customer No. : 30057
Qur reference : Fr. Bauer
Clerk: Van Horn, Bradley
Phone: +49 9342 9266-155
§olototos &
E-Mail:
Internet: www.Iswe.de
Ust-ID-Nr: DEB814557608
Delivery note No. 426696 Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550004485801 / 07.08.2020 Your VAT-ID : IT04886850728
Order No.: 211888
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
17344 KOLBENRING VP895, 53X1,96X2,1MM 23,940 pes, 448,009 pcs.
Projekt 251
2517160500 .
Drawing No.: 2517160500/ Index b
Cost.tarif-No.: 39268097
1 TBASNES Mehwegreietie Hiz/SzH 006N CERAGA 2P 0ps
1 TBA-520022 KLT-Palettendeckel AOS06 4 23940 pcs.
6 TBA-520884 VDA R-KLT 4329 a 1995 pes. Lot: 580635/1-1
6 TBA-520884 VDA R-KLT 4329 & 1995 pcs. Lot: 580736/1-1
12 PE-Seitenfaltenbeutet 30 a 1995 pcs. ErEpAT R 1 R =
252 Verpackungsdose & 59 mm & 95 pcs. Kiﬂ LEN LGN Eu“:'s‘}ﬁiﬁ EL s.rlL

- LIZCETTAZIONE MERCE
Quantith dickiarata; L\ 0
Guant ta effettivat -qu
Tipo limbz!iaggio:
Quantitd imbalii: '

13 alle schede fimbgie: 58
Data gontrdio: /ﬁ’a 20

Country of origin: Germany

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH

Dertinger Weg 10 « 97877 Wertheim-Bettingen « Germany » Tel; +49 () 9342 92 66-0 « Fax: +49 9342 9266-22
manzging directors: Ralf Gitzelmann / Torsten Hupe » commercial reglster Mannhelm HRB 719614, USt-ID-Nr.: DES14557608
Peutsche Bank Wiirzburg » IBAN: DE16 7507 0016 0069 1329 00 = BIC: DEUTDEMM790
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SAINT-GOBAIN

LS

Date : 11.12.2020

Delivery note No. 426696 Page 2/2
Pos, NPart No. Descripfion Delivered Remain

Your part No.:
Net Weight : 20,35 kg
Gross Weight : 75,36 kg
Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging excl,
Terms of delivery: LKW Spedition

DHL Global Forwarding, Freight
packaging: 1 TBA-501568 Mehrwegpaleite Holz/Stahl B00x600 GETRAG
1 TBA-520922 KLT-Palettendeckel AOB0S

12 TBA-520884 VDA R-KLT 4329
12 PE-Seitenfaltenbeutel 30p
252 Verpackungsdose @ 59 mm

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastiecs L+S GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen * Germany « Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gétzelmann / Torsten Hupe « commercial reglster Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 Q069 1329 00 » BIC: DEUTDEMM790



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

AR e

Ordine di Trasporto / Transport Order

[
Sender / Mitlente ... VAT-ID-No, /N° partita IVA
>

SAINT-GOBAIN PPL+S GMBH

DERTINGER WEG 10
D-97877 WERTHEIM

Dale/ Data

15~-DEC-2020

""". y 7/ 4

AV A Gy —
LA TS~

0721515800457860

Collection address / Indirizzo del luogo ci carico {di ntiro}

Qrder Coda / Ordine di lrasparlo

GOW-EC-0045786

Consignee / Deslinatario VAT-ID-Ho. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOC

Delf

D Iranco dom.,

Cleared
Dsdogana!u

laxes paid

dazl pagati.
D duty pald

dir. d5g. pag

EI others
altrd

fems /
Cnn‘(r!?n);:m ditraspario
lraednmmale

‘Terminal address /
Indirizzo lerminale
exworks
m;':gww DHI, LEUPOLD INTERNATICONA
O nonsdegaall GOCHSHETIM

[t | JAKOB PANZER STR. 8

Dg?r"d‘;'_m“ D-97469 GOCHSHEIM
mnpeg.  [Tel:+49 9721 - 644212
Fax:+49 9721 - 644243

EXW

::dqﬁmnal transport insyrancg f

Terminal relerence /

Delivery address / Indirlzzo di consegna della mence

yes
D sl

Currency /
Valuta

'|:| na 0220120774429 Numezo i dossier
no

Value for insuranca/

Valore da assicuran

NolTMP-_TNW-216067

Customer's reference /
Riterimenti del eliente

Terminal di arrivo
Terminal d dastination

Conlact tel.
Numero telzlonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Otanlily Packlng  Description of gonds Cusoms i rumber| Geoss weight in kg Value {with currency)
Marche e numerl Quanlita Imballagn®o  Descrlziona delfa merce Taritadoganale | Pesd lordoin kg Valore (con veluta)
PARTS 150.0
2 |PAL: PARTS
Payable walght In ki Total faht in kg
EX WORKS Peg I:s:vah%e in"kgg T?)Eglg :}Dessf]?:tgu innkg
Dim. X tmx om em= 1.130m 0.00 v 282.50 150.0
Speclal constonments / Richlesle particolard
Special instructions £ [sinelon particolart Enclosures / Allegati
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X100Cm, 1X 80X120X68Cm
DIMENSIONS (LWH): 1X 80 60 100Cm, 1X 80 120 68Cm
UEHNE-HNAGEL S«l.

Colleciton at sender
Ritiro dal milientz

Delivery i cansignee
Consegna al destinztaria

IMPORTANT According ko CHA, transpert damages hava fo be noted m_l.he
order (POD) upan delivery of the consignmeal. Damages n:ﬁ[ #
notified in wnting to the responsible ESROCONNECT teminal wiihin 7 days afer delwery.

wﬁﬂhgno {BA)

i

Date /Data Date / Data
Time/ Orario Time/ Orario 1 7
Drivers sfgnatur / Firma detiaulista Consignee’ signature Conslgneo's name in block letters

Firma del destinatario

Noema di ¢hl firma in stampatello

"Ricevut

_yerifica su

EUROCONNECT Transpert Condltions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alte Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT




